Mobilny telefén
Pouzivatelska prirucka

« Niektoré Udaje v tejto prirucke sa nemusia zhodovat' s
vasim zariadenim, v zavislosti od softvéru zariadenia alebo
poskytovatela sluzieb.

« Tento vyrobok obsahuje slobodny/open-source softvér.
Presné podmienky licencii, zrieknutie sa naroku, priznanie
a upozornenia su k dispozicii na internetovej stranke
spolo¢nosti Samsung http://opensource.samsung.com.
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Plausinig

Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu.
Vybavujte hovory, ked prave stojite, alebo nez sa zaradite

do premavky. Skuste si naplanovat hovory na ¢as, kedy bude
vas automobil v pokoji. Ak potrebujete volat pocas jazdy, navolte
len niekolko ¢islic, skontrolujte premavku na ceste pred sebou a
v spatnych zrkadlach, a potom pokracujte.

Nezapédjajte sa do stresujlcej alebo emocionalnej konverzacie;
mohlo by to odviest vasu pozornost od Soférovania. Upozornite
osoby, s ktorymi hovorite, Ze prave vediete automobil, a ak za¢ne
hovor odvadzat' vasu pozornost od premavky na ceste, ukoncite
ho.

Pouzite telefon, ak budete potrebovat volat o pomoc. Pri poZiari,
dopravnej nehode alebo naliehavych zdravotnych problémoch
vytocte miestne tiesfiové Eislo.

Pouzivajte svoj mobilny telefon, aby ste v pripade niidze zavolali
pomoc ostatnym. Ak sa stanete svedkami dopravnej nehody,
Zzlo€inu alebo inej nebezpecnej situécie, kedy budl v ohrozeni
fudskeé Zivoty, zavolajte na miestne tiesriové ¢islo.

V pripade potreby (ak sa nenachadzate v nidzovej situécii)
kontaktuje cestnu sluzbu alebo zavolajte Specidlnu asistencnu
sluzbu. Ked uvidite pokazené vozidlo, ktoré nie je nebezpecné
pre ostatnul premavku, nefunkénd dopravnu signalizaciu, mensiu
dopravnu nehodu, pri ktorej nebol nikto zraneny, ¢i odcudzené
vozidlo, volajte cestnu asistenciu alebo iné Specialne netiesfiové
Cislo.

Riadna starostlivost’ a pouzivanie vasho
mobilného pristroja

Udrzujte pristroj v suchu

Vlhkost a vSetky typy kvapalin mézu sposobit’ poskodenie
sUciastok pristroja alebo elektronickych obvodov.

Ak déjde k styku pristroja s vodou, vyberte batériu a nezapinajte
ho. Utrite pristroj handri¢kou a odneste do servisného strediska.
Kvapaliny zmenia farbu $titku, ktory indikuje poskodenie vodou
vnutri pristroja. Ak dojde k poSkodeniu pristroja vodou, moze byt
zru$ena platnost zaruky vyrobcu.

Zaobchadzajte s kartami SIM a pamat'ovymi kartami opatrne
Nevyberajte kartu, ked pristroj prena3a informéacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojst k strate dat alebo poSkodeniu karty
alebo pristroja.

Chrarite karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou

a elektrickym Sumom z inych zariadeni.

Nedotykaijte sa zlatych kontaktov a koncoviek prstami ani
kovovymi predmetmi. Ak je karta zneCistend, utrite ju makkou
handrickou.

Zaistenie dostupnosti tiesfiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia
byt z vasho pristroja mozné tiesriové volania. Pred cestovanim
do vzdialenych alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny
sposob, ktorym je mozné kontaktovat tiesfiové sluzby.

Informacia o certifikacii SAR (Specific
Absorption Rate — Specificka miera absorpcie)

Vas pristroj spifia normy Eurdpskej tnie, ktoré obmedzuja
vystavenie ludi energii na radiovej frekvencii vysielanej radiovym

a telekomunikaénym zariadenim. Tieto normy zabrariuju predaju
mobilnych pristrojov, ktoré prekracuji maximalnu troven

pre vystavenie (zname ako $pecifickd miera absorpcie alebo SAR)
s hodnotou 2 W/kg.

Pocas testovania bola pre tento model zaznamenana maximaina
hodnota SAR 0,426 W/kg. Pri normalnom pouziti bude skuto¢na
hodnota SAR pravdepodobne ovela nizsia, pretoZe pristroj vysiela
len také mnoZzstvo energie, ktoré je nutné na prenos signalu

na najbliz8iu zakladiovy stanicu. Automatickym vysielanim na niz$ej
urovni, kedykolvek je to mozné, pristroj obmedzuje celkovi mieru
vystavenia energii na radiovej frekvencii.

Vyhléasenie o zhode na zadnej strane tejto prirucky doklada spinenie
eurépskej smernice o radiovom zariadeni a telekomunikacnom
koncovom zariadeni (R&TTE) tymto pristrojom. Dal$ie informacie

0 SAR a stvisiacich norméach EU najdete na webovych strankach
spolo¢nosti Samsung.

Bezpeénostné opatrenia

Varovanie: Zabraiite urazu elektrickym pradom,
poziaru alebo vybuchu

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky, alebo
uvolnené elektrické zasuvky

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami
a neodpajajte nabijacku tahanim za kabel

Neohybaijte ¢i inak neposkodzujte napajaci kabel

Pocas fjania pristroj neg jte a ykajte sa ho

mokrymi rukami

Neskratujte nabijacku alebo batériu

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo batéria nespadla,
a chraiite ich pred narazmi

batériu r i, ktoré nie su schvalené

vyrobcom

Nepouzivajte pristroj pocas burky

Vas pristroj moze mat poruchu a tym sa zvysuije riziko Urazu
elektrickym pridom.

N '- o s L
(Li-lon) batériou
Pokyny pre bezpec¢n likvidaciu litiovo-iénovych batérii ziskate
v najblizsom autorizovanom servisnom stredisku.

Cir 10u litiovo-iénovou

Pri manipulacii a likvidacii batérii a nabijaciek postupujte

opatrne

« Pouzivajte iba batérie a nabijacky spolocnosti Samsung uréené
priamo pre vas pristroj. Nekompatibilné batérie a nabijacky mézu
sposobit vazne zranenia alebo poskodenie pristroja.

Ak chcete zabranit’ zraneniu vas alebo inych oséb, alebo poskodeniu pristroja, pred jeho pouzitim si precitajte nasledujuce informacie.

+ Nevhadzuijte batérie alebo pristroje do ohia. Pri likvidacii batérif

a pristrojov sa riadte vSetkymi miestnymi predpismi.

Nekladte batérie Ci pristroje na vykurovacie zariadenia (napriklad
na mikrovinné rdry, pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate batérie
moZzu explodovat.

Nikdy batériu nerozbijajte ani neprepichujte. Nevystavujte

batériu vysokému tlaku. Ten by mohol viest k vnitornému skratu

a prehriatiu.

Chraiite pristroj, batérie a nabijacky pred poskodenim
Nevystavuite pristroj a batérie extrémne nizkym ¢i vysokym
teplotam.

Extrémne teploty mozu sposobit’ deformaciu pristroja, znizit
kapacitu a Zivotnost' batérii ¢i pristroja.

Zabrarite kontaktu batérii s kovovymi predmetmi. Mohlo by dojst
k prepojeniu kladného a zaporného pélu batérie, ¢o by malo

za nasledok docasné alebo trvalé poskodenie batérie.

Nikdy nepouzivajte poSkodenu nabijacku alebo batériu.

Vystraha: Pri pouzivani pristroja v oblastiach
s obmedzeniami dodrzujte vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a predpisy

Pristroj vypnite v miestach, kde je jeho pouzivanie zakazané
Riadte sa prislusnymi predpismi, ktoré obmedzuju pouzivanie
mobilného pristroja v urcitych oblastiach.

Nepouzivaijte pristroj v blizkosti inych elektronickych zariadeni
Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej
frekvencii. Pristroj méZe byt inymi elektronickymi zariadeniami ruseny.

pouzivajte pristroj v blizkosti kar
« Ak je to mozné, pristroj pouZivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora — pristroj ho méze rusit.

Pristroj nepouzivajte ani neskladujte v prasnom,
prostredi.
Prach méze sposobit’ poruchu pristroja.

Pristroj neklad'te na Sikmé plochy

V pripade padu méze dojst k poskodeniu pristroja.

Pristroj neuchovavaijte na hortcich ¢i studenych miestach.
Pristroj pouzivajte pri teplotach v rozmedzi -20 °C az 50 °C
Pristroj nenechavajte vnutri vozidla — teploty tu méZu dosiahnut az
80 °C a mohlo by dojst k expldzii pristroja.

Pristroj nevystavujte na dlho priamemu sine¢nému svitu (napriklad
na pristrojovej doske automobilu).

Batériu skladujte pri teplotach v rozmedzi 0 °C az 40 °C.

Pristroj neuchovavajte spolo¢ne s kovovymi predmetmi, ako st

mince, klice alebo Sperky.

+ Mohlo by to spdsobit’ deforméciu ¢&i poruchu pristroja.

« Ak sa poly batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi,
mohlo by to spsobit’ poZiar.

Pristroj neuchovavajte v ickych poli

Vystavenie magnetickému polu by mohlo spdsobit poruchu
pristroja alebo vybitie batérie.

Karty s magnetickymi pruhmi, ako su kreditné karty, telefonne karty,
vkladné knizky ¢i palubné listky sa m6zu vplyvom magnetickych
poli poskodit.

Nepouzivajte puzdra na prenasanie a prislusenstvo s magnetickym
uzaverom a chrarite pristroj pred dlhodobym vystavenim
magnetickému polu.

Pristroj neuchovavajte v blizkosti vari¢ov, mikrovinnych rr,
hortuceho vybavenia kuchyne alebo vysokotlakovych nadob
+ Mohlo by dojst k netesnosti batérie.

« Pristroj by sa mohol prehriat a spdsobit’ poziar.

Davajte pozor, aby vam pristroj nespadol, a chrarite ho pred

narazmi

+ Mohlo by déjst k poskodeniu displeja pristroja.

+ Ak dojde k ohnutiu &i deformécii pristroja, pristroj alebo jeho stcasti
mozu prestat fungovat.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku

(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Platné pre Eurépsku Uniu a ostatné eurépske krajiny so
systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v
sprievodnej broZure hovori, Ze po skonéeni Zivotnosti
by produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr.
nabijacka, nahlavna suprava, USB kabel) nemali byt
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poSkodeniu
Zivotného prostredia alebo ludského zdravia mozete predist tym, ze
budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na
recyklaciu.
Pouzivatelia v doméacnostiach by pre podrobné informécie, ako
ekologicky bezpec€ne nalozZit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat
bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prisluSny drad v mieste ich
bydliska.
Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela
a preverit si podmienky kdpnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prisluSenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Aplikovatelné v krajinach Eurépskej tnie a v ostatnych
eurdpskych krajinach, v ktorych existuji systémy
separovaného zberu batérii)
Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori,
Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skonceni ich
Zivotnosti nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.
V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo
Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v
mnozstve presahujicom referenéné hodnoty smernice 2006/66/ES.
Pri nevhodnej likvidacii batérii mézu tieto latky poskodit zdravie alebo
Zivotné prostredie.
Za ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opétovného
pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou
a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného
zberu batérii.

V blizkosti oci l'udi alebo zvierat nepouzivajte blesk

PouZzitie blesku v blizkosti o¢i by mohlo spdsobit do¢asnu stratu alebo
poskodenie zraku.

Zaistenie maximalnej Zivotnosti batérie a nabijacky

« Nenabijajte batérie dihsie nez tyzder, prilisné nabijanie moze
skrétit Zivotnost' batérie.

« Nepouzivané batérie sa ¢asom vybijaju a pred pouZitim je nutné
ich znovu nabit.

« Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.

« Pouzivajte batérie iba na stanoveny Gcel.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prisluSenstvo a spotrebny
material schvaleny vyrobcom

Pouzivanie neznackovych batérii &i nabijaciek méze skratit
Zivotnost pristroja alebo spésobit jeho poruchu.

Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouZivatela
pri pouzivani prisluSenstva ¢i spotrebného materialu
neschvéleného spolo¢nostou Samsung.

Pristroj ani batériu neolizujte a nehryzte do nej
« Mohlo by to spdsobit’ poskodenie pristroja alebo vybuch.
« Ak pristroj pouzivaju deti, uistite sa, Ze ho pouzivaju spravne.

V priebehu hovoru:

Drzte pristroj rovno, rovnako ako klasicky telefon.

Hovorte priamo do mikrofénu.

Nedotykaijte sa internej antény pristroja. Mohlo by to zniZit kvalitu
hovoru alebo sposobit, Ze pristroj bude vysielat' silnej§i radiovy
signal nez obvykle.

Vnuatorna
anténa W

Rozvrhnutie telefonu

Ak pristroj potrebujete pouzit, udrZujte ho vo vzdialenosti najmenej
15 cm od kardiostimulatora.

« Aby ste minimalizovali pripadné ruSenie kardiostimulatora,
pouzivajte pristroj na druhej strane tela, nez sa nachadza
kardiostimulator.

p jte pristroj v ici Gi v ti lekarskeho
zariadenia, ktoré by mohlo byt ruSené radiovymi signalmi

Ak vy osobne pouZivate lekarske zariadenie, obratte sa na vyrobcu
prislusného zariadenia a uistite sa, ¢i je bezpe¢né zariadenie
pouzivat v blizkosti pristroja, ktory vysiela radiové signaly.

Ak pouzivate audiofén, obrat'te sa na jeho vyrobcu ohfadom
informacii o moznom ruseni radiovymi signalmi.

Niektoré audiofény mézu byt rusené radiovymi signalmi vysielanymi
vasim pristrojom. Obratte sa na vyrobcu ohladom informacii

o bezpeénom pouzivani vasho audiofénu.

Vo vybusnom prostredi pristroj vypinajte

« Vo vybusnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.
Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prisluSnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

NepouZzivajte pristroj pri benzinovych ¢erpadlach (na erpacich
staniciach) ani v blizkosti paliv ¢i chemikalii a vo vybusnom
prostredi.

Neukladajte ani neprevazajte horfavé kvapaliny, plyny alebo
vybusné latky v rovnakej €asti vozidla ako pristroj, jeho ¢asti ¢i
prislusenstvo.

Ak sa nachadzate v lietadle, pristroj vypnite

Pouzivanie tohto pristroja je v lietadlach zakazané. Pristroj by mohol
rusit elektronické navigacné zariadenie lietadla.

C€0168

Drzte pristroj uvolnene, tlacte tlacidla zlahka, pouzivajte Specialne
funkcie, ktoré znizuju pocet nutnych stlaceni tlacidiel (napriklad
$ablony a prediktivne zadavanie textu), a ¢asto odpocivaite.

Pri pouzivani nahlavnej stipravy chraiite svoj sluch a usi

Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom moéze
poskodit sluch.

Vystavenie hlasitym zvukom pri chédzi m6ze
odviest vasu pozornost a sposobit’ nehodu.

Pred pripajanim sltichadiel k zdroju zvuku znizte
hlasitost a pouzivajte iba minimalnu hlasitost nutnu
na to, aby ste poculi konverzéciu alebo hudbu.

V suchom prostredi sa méze v nahlavnej stiprave
nazbierat' staticka elektrina. Ak pouzivate nahlavnu
supravu v suchom prostredi, pred pripojenim k
zariadeniu ju priloZte ku kovovému predmetu, aby
ste vybili staticku elektrinu.

Pocas $oférovania ani jazdy na bicykli ¢i motocykli
nepouzivajte nahlavni stpravu. Moze to odviest
vasu pozornost a spdsobit nehodu alebo to méze
byt v zavislosti od vasho regionu nezakonné.

Pri pouzivani pristroja po¢as chédze ¢i iného pohybu bud'te
opatrni

Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrarite tak zraneniu seba ¢i
inych os6b.

Pristroj nenoste v zadnom vrecku alebo pri pase

Pri pade by ste sa mohli zranit alebo poskodit pristroj.

Pristroj nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho opravit’
Akékolvek zmeny ¢i Upravy pristroja mézu mat za nasledok
zru$enie platnosti zaruky vyrobcu. Ak chcete pristroj nechat’
opravit, odneste ho do servisného strediska Samsung.
Nerozoberaijte ani neprepichuijte batériu, mohlo by to sposobit’
vybuch alebo poZiar.

V désledku radiovych signalov vysielanych tymto pristrojom
by mohlo déjst’ k poruche elektronickych zariadeni
motorového vozidla.

Elektronické zariadenia vasho automobilu by mohli v désledku
radiovych signalov vysielanych tymto pristrojom prestat fungovat.
Viac informécii ziskate od vyrobcu prislu$ného zariadenia.

Riad'te sa vSetkymi bezpec¢nostnymi
vystrahami a nariadeniami tykajicimi sa
pouzivania mobilnych pristrojov pri vedeni
motorového vozidla.

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu
vozidla. Ak je to zakazané zakonom, nikdy pri Soférovani
nepouzivajte mobilny telefon. S ohladom na bezpecnost' svoju

a ostatnych sa vzdy riadte zdravym rozumom a zapaméataijte si
nasledujuce odportcania:

Pouzivajte stipravu handsfree.

Oboznamte sa so svojim telefénom a jeho funkciami pre
ulah&enie, ako st napr. rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie
vam pomdzu znizit mnoZstvo ¢asu potrebného na vytocenie alebo
prijem hovoru.

Umiestnite telefon tak, aby ste ho mali stale na dosah. Naucte sa
obsluhovat’ mobilny telefén bez toho, aby ste spustili oci z cesty.
Ak vam niekto vola v nevhodnej chvili, vyuZite svoju hlasovu
schranku.

Osobe, s ktorou hovorite, dajte vzdy najavo, Ze prave Soférujete.
Netelefonujte pocas hustej premavky ¢i nebezpecnych
poveternostnych podmienok. Dazd, ¢lapkanica, sneh, lad, ale
taktieZ husta premavka mozu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne

¢isla. Vytvaranie poznamok alebo listovanie kontaktmi odvadza
pozornost od vasej hlavnej povinnosti — bezpecnej jazdy.

Svoje zariadenie nemafujte, ani nain nedavajte nalepky

Nater a samolepky moZu zablokovat pohyblivé asti a zabranit
spréavnej €innosti. Ak ste alergicky na natreté alebo kovové Casti
vyrobku, mdzete spozorovat svrbenie, ekzém alebo zdurenie
pokozky. Ak sa tak stane, prestarite pouzivat vyrobok a kontaktujte
svojho lekara.

Cistenie pristroja:

« Pristroj a nabijacku utierajte handri¢kou alebo pogumovanou
latkou.

« Poly batérie ¢istite bavinenou tkaninou alebo handrickou.

« Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla.

Nepouzivajte pristroj s prasknutym alebo poskodenym
displejom.

O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit' ruky alebo tvar.
QOdneste pristroj do servisného strediska Samsung a nechaijte ho
opravit.

Pristroj pouzivajte iba na stanoveny ucel
Ak pristroj pouzivate na verejnosti, neobt'azujte ostatnych

Nedovolte, aby pristroj pouzivali deti

Nejde o hracku. Nedovolte, aby sa s nim deti hrali — mohli by ublizit

sebe alebo ostatnym, pristroj poskodit, alebo zbytoénymi hovormi

2zvysit' vaSe naklady.

InStalujte mobilné pristroje a vybavenie opatrne

Zaistite, aby boli mobilné pristroje a stvisiace vybavenie

vo vozidle pevne uchytené.

« Neumiestriujte pristroj ani vybavenie do priestoru, do ktorého
moze pri aktivacii zasahovat airbag. Nespravne nainstalované
bezdrétové zariadenie méze spdsobit’ vazne zranenie pri rychlom
naftknuti airbagu.

Tento pristroj méze opravovat' iba kvalifikovany personal

Ak bude pristroj opravovany nekvalifikovanou osobou, méze dojst
k poskodeniu pristroja a bude zruSena platnost zaruky vyrobcu.

—
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Stvorsmerové navigaéné tlagidlo
Prechédzanie medzi volbami
menu; v zakladnom rezime pristup
k pouzivatefom definovanym menu
V zavislosti od vasho poskytovatela
sluzieb sa predvolena tvodna
obrazovka alebo preddefinované
menu mézu lisit.

Tlaéidlo fotoaparatu

V zékladnom rezime zapnutie
fotoaparatu (stlacenim a
podrZanim); v reZime fotoaparatu
vytvorenie fotografie alebo videa

Tlacidlo potvrdenia

Vyber zvyraznenej volby v menu
alebo potvrdenie zadaného tdaja;

v zakladnom reZime spustenie
webového prehliadaca alebo pristup
do menu

V zavislosti od véasho poskytovatela
sluzieb alebo oblasti sa tlacidlo méze

Hudobné tlacidlo
V zakladnom reZime otvorite
obrazovku hudobnej kniznice

Tla¢idlo hlasitosti spravat odlisne.

V zékladnom reZime nastavenie

hlasitosti tiacidiel; uskutonenie

faloného hovoru; odoslanie Tlacidlo ukonéenia/vypinacie

tiesfiovej spravy tlacidlo

Pozrite , Aktivéacia a odoslanie Zapnutie alebo vypnutie telefonu

tiesriovej spravy*“ (stlagenim a podrZzanim); ukonéenie
hovoru; v rezime Menu umoziuje
zrudenie zadanych Udajov a navrat

Tlagidlo volania telefénu do zakladného rezimu

Vytocenie alebo prijem hovoru;
v zékladnom rezime umozZiiuje

vyvolanie poslednych volanych Tlacidlo Vymazat’
Cisel, Cisel zmeskanych alebo Vymazanie znakov alebo poloZiek
prijatych hovorov v aplikacii

Tlacidlo hlasovej posty Alfanumerické tlacidla
V zakladnom reZime pristup k

hlasovym spravam (stlacenim a

podrzanim) Tlacidlo tichého profilu
V zékladnom rezime aktivacia
alebo deaktivacia tichého profilu
Kontextové tlacidla (stlacenim a podrzanim)

Vykonanie akcie uvedenej v dolnej
Casti displeja

V hornej ¢asti displeja st zobrazené nasledujice
indikatory stavu:

lkona Popis lkona Popis

Nova multimedialna
sprava (MMS)

Fuil | Silasignalu

td
[ | Pripojens k sieti GPRS
Nova hlasova sprava
E | Pripojené k sieti EDGE
@ VloZena pamatova karta
f Prebieha hovor
q] Aktivovany normalny
@ Aktivované profil
presmerovanie hovorov
& Aktivovany tichy profil
“ Aktivovana funkcia
tiesfiovych sprav Stav batérie
Ej Aktivované upozornenie
Pripajanie k
@ zabezpecenej webovej
stranke
=

Roaming (mimo obvyklej
oblasti sluzby)

Aktivované Bluetooth

Synchronizované s
pocitacom

E Nova textova sprava
(SMS)
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Vlozenie karty SIM a batérie

Vlozenie pamat'ovej karty (volitel'né)

lkony v pokynoch

Pristup do menu

Prijem hovoru

1. Odstrarite zadny kryt a vioZte kartu SIM.

J— Zadny kryt

Batéria

Nabijanie batérie

1. Pripojte dodany cestovny 2. Po dokonceni
adaptér. nabijania cestovny
adaptér odpojte.

Do elekirickej zasuvky =~

@ Nevyberajte batériu z telefonu skor, ako odpojite
cestovny adaptér. V opaénom pripade méze dojst
k poskodeniu telefonu.

Zmena zvonenia

1.V rezime Menu zvolte Nastavenia — Zvukové
profily.

2. Prejdite na profil, ktory pouzivate.

@ /;:q poluyil"vate tichy’AproﬁI alebo profil offline, nie je mozné
enit' ton zvonenia.

3. Stlacte <Uprav> — Zvonenie hlasového hovoru.

4. Zvolte umiestnenie paméte (ak je to nutné).

5. Zvolte zvonenie.

Ak chcete aktivovat iny profil, zvolte ho zo zoznamu.

Volanie posledného volaného cisla

1.V zakladnom rezime stlacte [/].
2. Prejdite dolava alebo doprava na typ hovoru.
3. Prejdite hore alebo dole na ¢islo alebo meno.

4. Stlacenim tlacidla potvrdenia zobrazite podrobnosti
hovoru a tlacidlom [—] vytogite Cislo.

Pouzivanie inteligentnej ivodnej
obrazovky

Inteligentna Uvodna obrazovka vam umozriuje
pristupovat k vasim oblibenym aplikaciam a kontaktom
a prezerat si nadchadzajuce udalosti alebo Ulohy.
Inteligentnd vodnu obrazovku si méZete prisposobit’
podla svojich preferencii a potrieb.

Zobrazovanie textovych alebo multimedialnych
sprav

1.V rezime Menu zvolte Spravy — Dorucené.
2. Zvolte textovl alebo multimedialnu spravu.

Uskutocnovanie faloSnych hovorov

Ked sa budete chciet dostat zo schodzky alebo
nechcenej konverzacie, méZete nasimulovat falosny
prichadzajuci hovor.

Aktivacia funkcie faloSnych hovorov

V rezime Menu zvolte Nastavenia — Hovor —
Falo$ny hovor — Klavesova skratka faloSného
hovoru — Zap.

Uskutocnenie falo§ného hovoru

Stlacte a podrzte tlacidlo hlasitosti smerom nadol.

Aktivacia mobilného stopara

Ked niekto do vasho telefénu vlozi novu kartu SIM,
mobilny stopar automaticky odosle kontaktné ¢islo
dvom prijemcom, aby ste mali moznost telefén najst a
ziskat ho spat. Aktivacia mobilného stopara:

1.V rezime Menu zvolte Nastavenia —
Zabezpecenie — Mobilny stopar.
2. Zadajte heslo a stlacte <OK>.

@ Pri prvom spusteni funkcie Mobilny stopar budete
vyzvani na vytvorenie a potvrdenie hesla.

Tento telefon podporuje karty microSD™ alebo
microSDHC™ s kapacitou maximalne 8 GB (zavisi
od vyrobcu a typu pamatovej karty).

@ Formatovanie pamatovej karty na pocitaci méze byt
pric¢inou nekompatibility s telefonom. Pamatovu kartu
formatuijte iba v telefone.

1. Odstrante zadny kryt.

2. Vlozte pamatovu kartu tak, aby zlaté kontakty
smerovali nadol.

3. Zatlacte pamatovu kartu do slotu pre pamatovu
kartu, pokym sa nezaisti na mieste.

4. Vrétte zadny kryt spat.

w Ak pouzivate inteligentnt Gvodnu obrazovku, navigacné
tlacidlo nefunguje ako skratky.

Prisposobenie inteligentnej Givodnej obrazovky

1.V rezime Menu zvolte Nastavenia — Zobrazenie —
Hlavny displej — Inteligentna domovska stranka.

2. Stlacte <Uprav>.

3. Zvolte polozky, ktoré chcete mat zobrazené
na inteligentnej domovskej obrazovke.

4. Stlacte <Volby> — Ulozit'.

5. Stlacte tlacidlo Potvrdit.

@ MbzZete zmenit $tyl zakladnej obrazovky na iny. V rezime
Menu zvolte Nastavenia — Zobrazenie — Hlavny

displej — Inteligentna domovska stranka a prejdite
dolava alebo doprava na pozadovany $tyl.

Pristup k polozkam na inteligentnej domovskej
stranke

Stla¢anim navigacného tlacidla prechadzajte polozkami

na inteligentnej Uvodnej obrazovke a stlacenim tlacidla

Potvrdit poloZku zvolte. K dispozicii st nasledujuce

polozky.

V zavislosti od poskytovatela sluZieb sa dostupné
polozky moézu lisit.

+ Panel s nastrojmi skratiek: pristup k oblubenym
aplikaciam. Panel s nastrojmi skratiek si mozete
prisposobit podla poZiadaviek.

* Moji priatelia: pristup ku kontaktom ulozenym
na zozname oblubenych &isel.

3. Stlagenim tlacidla Potvrdit zapnite funkciu mobilného
stopara.

4. Prejdite dole a otvorte zoznam prijemcov stlacenim
tlacidla Potvrdit.

5. Otvorte zoznam kontaktov stlaéenim <Vofby> —
Kontakty.

6. Zvolte kontakt.

7. Zvolte telefénne Eislo (ak je to nutné).

8. Po tom, ¢o ste zvolili kontakty, stlacte <Vybrat’>.
9. Stlacenim tlacidla Potvrdit prijemcov uloZte.

10. Prejdite dole a zadajte meno odosielatela.

11. Stlacte tlacgidlo Potvrdit — <Prijat™>.

Aktivacia a odoslanie tiesfiovej spravy

V nudzovej situacii mézete odoslat tiesfiové spravy
rodine alebo priatelom.

Aktivacia tiesfiovej spravy
1.V rezime Menu zvolte Spravy — Nastavenia —
Tiesnové spravy — Moznosti odosielania.

2. Stlacenim tlacidla Potvrdit zapnite funkciu tiesfiovych
Sprav.

3. Prejdite dole a otvorte zoznam prijemcov stlac¢enim
tlacidla Potvrdit.

4. Stlacenim <Vol'by> — Hrl'adat’ otvorte zoznam
kontaktov.

5. Zvolte kontakt.

@ Poznamka: poznamky, rady alebo dodato¢né
informacie

Nasledujuci krok: poradie moznosti alebo menu,
ktoré musite vybrat, aby ste vykonali urcitt akciu;

— napriklad: V reZime Menu zvolte Spravy — Vytvorit’
spravu (znamena polozku Spravy nasledovanu
polozkou Vytvorit’ spravu)

Hranaté zatvorky: tlacidla telefonu; napriklad: [ 73]
(predstavuje vypinacie tlacidlo/tlacidlo ukoncenia)

Lomené zatvorky: kontextové tlacidla ovladajuce
<> rozne funkcie na kazdej obrazovke; napriklad: <OK>
(znamena kontextové tlacidlo OK)

Zapnutie alebo vypnutie telefénu

Zapnutie telefénu:
1. Stlacte a podrzte [ ].
2. Zadajte kod PIN a stlacte <OK> (ak je to nutné).

3. Ked sa spusti sprievodca nastavenim, prisposobte si
telefén podla poZiadaviek postupom zobrazovanym
na displeji.

'.ﬁ Ak vyberiete batériu, datum a ¢as sa vynulujd.

Ak chcete telefon vypnut, opakujte krok 1.

Indikator PIM: pristup k nadchadzajlcim udalostiam
v kalendari alebo k dloham.

Mesacny kalendar: zobrazenie kalendara
v mesac¢nom zobrazeni.

Jedny hodiny: zobrazenie aktualneho ¢asu a
datumu.

.

Dualne hod.: zobrazenie hodin s asom v
domovskej zéne a v druhej, vami nastavenej zéne.

Prisposobenie panela skratiek

.V rezime Menu zvolte Nastavenia — Zobrazenie —
Hlavny displej — Inteligentna domovska stranka.

-

N

Stlacte <Uprav>.

w

. Prejdite na Panel s nastrojmi skratiek a stlacte
<Volby> — Upravit’ odkazy.

»

Zvolte menu, ktoré chcete zmenit, alebo prazdne
miesto a stlacte tlacidlo Potvrdit.

o

Zvolte pozadované polozky menu.
Stlatenim naviga¢ného tlacidla mézete zvolit
podmenu (ak je to nutné).

. Stlacte <Uloz>.

(2]

Zadavanie textu

Zmena rezimu zadavania textu
+ Stlaéenim a podrzanim [#] je mozné prepnut medzi
rezimami T9 a ABC. V zavislosti od oblasti méze byt
tieZ mozné zapnut reZim zadavania pre konkrétny
jazyk.

6. Zvolte telefonne Cislo (ak je to nutné).

7. Po tom, ¢o ste zvolili kontakty, stlacenim tlacidla
Potvrdit prijemcov uloZte.

8. Prejdite dole a nastavte pocet opakovanych odoslani
tiesfiovej spravy.

9. Stladte <Spat> — <Ano>.

Odoslanie tiesiovej spravy

. Ak chcete odoslat tiesfiovu spravu na prednastavené
telefénne Cisla, pri zatvorenom telefone stlacte
Styrikrat ktorykolvek koniec tlacidla hlasitosti.

Telefén sa prepne do tiesfiového rezimu a odosle
prednastavenu tiesfiovu spravu.

=

n

Tiesfovy rezim ukongite stlatenim [r5].

Pouzivanie fotoaparatu

Vytvaranie fotografii
1.V zakladnom rezZime zapnite fotoaparat stlacenim a
podrzanim [[G]].
2. Otocte telefon dolava, aby ste ho drzali na Sirku.
3. Zamierte objektivom na predmet a vykonajte
pozadované Upravy.

4. Stlacenim tlacidla Potvrdit alebo [[8]] vytvorte
fotografiu.
Fotografia sa automaticky uloZi.

Pristup do menu telefénu:

1. Stlatenim <Menu> v zakladnom reZime vstupte
do rezimu Menu.

V zavislosti od oblasti alebo poskytovatela sluzieb moze
byt nutné pre pristup do rezimu Menu stlacit' tlacidlo
Potvrdit. Ak pouzivate inteligentn(i ivodnu obrazovku,
nie je mozné pouzit tlacidlo Potvrdit na pristup do rezimu
Menu.

2. Prejdite k menu alebo moZnosti pomocou
navigacného tlacidla.

3. Stlaéenim <Vybrat™>, <OK> alebo tlacidla Potvrdit
potvrdte ozna¢enui moznost.

4. Stlacenim <Spat™> prejdete o Uroven vysSie;
stlatenim [r5~] sa vratite do z&kladného rezimu.

+ Ak chcete vstupit do menu, ktoré vyZaduje kéd PIN2,
musite zadat kod PIN2 dodany s kartou SIM. Blizsie
informacie ziskate od svojho poskytovatela sluzieb.

* Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za ziadnu stratu
hesiel alebo stukromnych informécii ani za Ziadne
poskodenia spésobené nelegalnym softvérom.

Uskutocnenie hovoru

1.V zakladnom reZime zadajte smerové Cislo oblasti a
telefénne Cislo.

2. Stlaéenim [r] Cislo vytodte.
3. Hovor ukongite stlaéenim [r].

+ Stlacenim [#] zmenite velkost pismen alebo
aktivujete Ciselny rezim.

+ Stlaenim [%] prepnete na rezim symbolov.

+ Stlatenim a podrzanim [%] otvorite moZnosti
pre pisanie.

1. Zadajte celé slovo stlacenim prislusnych
alfanumerickych tlacidiel iba raz pre kazdé pismeno.

2. Ked sa slovo zobrazi spravne, stlaéenim [0] vloZte
medzeru. Ak sa spravne slovo nezobrazi, zvolte
alternativne slovo zo zoznamu, ktory sa objavi.

Rezim ABC

Stlacaijte prislusné alfanumerické tlacidlo, pokym sa
na displeji nezobrazi pozadovany znak.

Rezim Cisel

Zadajte Cislo stlac¢enim prisluSného alfanumerického
tlacidla.

Rezim symbolov

Zadajte symbol stlatenim prislusného alfanumerického
tlacidla.

« Kurzorom sa pohybuje pomocou navigaéného tlacidla.
« Po jednom znaky odstranite stla¢enim [C]. Ak chcete
rychlo vymazat znaky, stlacte a podrzte [C].
* Medzeru medzi dva znaky zadate stlacenim [0].
« Ak chcete zmenit riadok, stlacte trikrat [0].
« Interpunkéné znaky je mozné zadat' stlacenim [1].

Prezeranie fotografii

V rezime Menu zvolte Moje subory — Obrazky —
subor s fotografiou.

Nahravanie videi

1.V zakladnom rezime zapnite fotoaparat stlacenim a
podrzanim [[31].

2. Otocte telefén dolava, aby ste ho drzali na Sirku.
3. Stlaéenim [1] prepnete na videokameru.

4. Zamierte objektivom na predmet a vykonajte
pozadované Upravy.

5. Stlacenim tlacidla Potvrdit alebo [[3]] spustite
nahravanie.

6. Stlacenim <Stop> alebo [[3]] nahravanie zastavite.
Video sa automaticky ulozi.

Prehravanie videi

V rezime Menu zvolte Moje subory — Videa — stbor
s videom.

1. Ked telefon zvoni, stlacte [F].
2. Hovor ukongite stlacenim [75™].

Nastavenie hlasitosti

Nastavenie hlasitosti zvonenia

1.V rezime Menu zvolte Nastavenia — Zvukové
profily.
2. Prejdite na profil, ktory pouzivate.

w Ak pouzivate tichy profil alebo profil offline, nie je mozné
nastavit hlasitost zvonenia.

3. Stlaéte <Uprav> — Hlasitost'.

4. Prejdite na Upozornenie na hovor.

5. Prechodom dolava alebo doprava upravte hlasitost’
a stlaéte <Uloz>.

Nastavenie hlasitosti hlasu poc¢as hovoru

Ked prebieha hovor, mézete upravit hlasitost stlagenim
tlacidla hlasitosti.

w V hluénom prostredi budete mat' pri pouzivani
funkcie hlasity hovor tazkosti s pocutim osoby, s
ktorou hovorite. Pouzitim klasického rezimu telefénu
dosiahnete lepSiu kvalitu zvuku.

Pridanie nového kontaktu

Fg V zavislosti od poskytovatela sluzieb moze byt
umiestnenie paméte pre ukladanie novych kontaktov
prednastavené. Ak chcete zmenit paméatové miesto,
v rezime Menu zvolte Kontakty — <Volby> —
Nastavenia — Ulozit’ kontakt do — paméatové miesto.

-

.V zakladnom rezime zadaijte telefénne Cislo a stlacte
<Volby>.

. Zvolte Pridat’ do kontaktov — Vytvorit’ kontakt—
pamétové miesto (ak je to nutné).

Zvolte typ Cisla (ak je to nutné).
Zadaijte informacie o kontakte.

N

o rw

Stla¢enim <Uloz> alebo stla¢enim <Volby> —
Ulozit’ pridajte kontakt do pamaéte.

Odosielanie a prezeranie sprav

Odoslanie textovej alebo multimedialnej spravy

1.V reZzime Menu zvolte Spravy — Vytvorit' spravu.
2. Zadaijte Cislo prijemcu a prejdite dole.

3. Zadajte text spravy. Pozrite ,Zadavanie textu”.
Ak chcete spravu odoslat ako textovu, prejdite na
krok 5.
Ak chcete pripojit multimédia, pokracujte krokom 4.
4. Stlacte <Volby> — Pridat’ multimédia a pridajte
polozku.

5. Stlacenim tlacidla Potvrdit spravu odoslite.

SAMSUNG
ELECTRONICS

Vyhlasenie o zhode

At

Detaily produktu

pre tento produkt:
Produkt : Mobilny telefon pre siete GSM a BT
Model(y) : GT-E2530

C€0168

Vyhlasenie a Prislusné normy

Tymto prehlasujeme, Ze produkt uvedeny vysie bol vyrobeny v stlade so zakladnymi
poziadavkami smernice R&TTE (1999/5/EC) v zmysle dodrzania nasledujicich noriem:

Bezpeénost EN 60950-1 : 2006 +A12: 2011
SAR EN 50360 : 2001 / AC 2006
EN 62209-1 : 2006
Elektro- EN 301 489-01 V1.9.2 (09-2011)
magneticka- EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
kompatibilita EN 301 489-17 V2.1.1 (05-2009)
Radio EN 301 511 9.0.2 (03-2003)
EN 300 328 VV1.7.1 (10-2006)
a zarovef so (2011/65/EU) o pri pouzivani y
ych latok v ickych a ( iach.

Proces hodnotenia zhodnosti uvedeny v ¢lanku 10, s podrobnym popisom v prilohe &.
[IV] smemice 1999/5/EC bol dodrzany za prispenim tychto opravnenych institdcii:
TUV SUD BABT, Forsyth House, Churchfield Road, Walton-on-Thames,

Surrey, KT12 2TD, UK*

Identifikacna znacka: 0168
Predstavitel' v EU
Joong-Hoon Choi / Vedlci laboratéria

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK
2012.12.17

(Miesto a datum vydania) (Meno a podpis opravnenej osoby)

* Toto nie je adresa Servisného centra Samsung. Adresu a telefénne &isla Servisného centra
Samsung néjdete na karte so zarukou alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste produkt
Kpili



